25908

Viernes 29 agosto 1987

BOE nim. 207

MINISTERIO DE LA PRESIDENCIA

19080 REAL DECRETO 1316/1997, de 1 de agosto,
. por el que se prorroga la vigencia del régimen
sobre compensacién al transporte de mercan-

cias con origen o destino en las islas Canarias.

El Real Decreto 2945/1982, de 4 de junio, regulé
un régimen de compensacion"al transporte maritimo y
aéreo de mercancias con origen o destino en fas islas
Canarias, con la finalidad de establecer un equilibrio com-
petitivo respecto al resto del territorio nacional, dada
la leiania de dicho archipiélago v la repercusion de los
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costes de dichos modos de transporte en el precio de
los productos. Dicho régimen de compensacién se fue
actualizando afic a afo hasta cuiminar con el Real Decre-
to 1054/1995, de 23 de junio.

De forma similar, la Ley 19/1994, de 6 de julio, de

modificacién del Régimen Econémico y Fiscal de Cana-
rias, en su articulo 7, ha dispuesto, como medida com-
plementaria a la aplicacion de las disposiciones del dere-
cho comunitario en las islas Canarias relativas a la lejania
y a la insularidad, el establecimiento de una consignacién
anual en los Presupuestos Generales del Estado con la
finalidad de abaratar el coste efectivo del transporte mari-
timo y aéreo de mercancias interinsular y entre las islas
y la peninsula, asi como del transporte de las expor-
taciones dirigidas a la Union Europea, estableciendo que
el sistema de concesion de dichas compensaciones se
determinara reglamentariamente. o ,

No obstante lo anterior, y en tanto se procede a dar
cumplimiento a dicho mandato mediante ia elaboracién
y aprobacidn de la correspondiente norma reglamentaria,
€s preciso arbitrar los mecanismos adecuados para hacer
efectivas las subvenciones establecidas en la Ley de Pre-
supuestos Generales del Estado al transporte maritimo
'y aéreo de mercancias entre la peninsula y las islas Cana-
rias, o viceversa, y al transporte para la exportacién de
las mismas a paises de la Unién Europea. :

Por ello, se ha optado por la prérroga para 1997
del Real Decreto 1054/1995, de 23 de junio.

Ademds, a la vista de la reiterada jurisprudencia sobre
esta materia del Tribunal Supremo, y teniendo en cuenta
la sentencia de 3 de julio de 1996, cuyo cumplimiento
fue acordado por el Consejo de Ministros en su reunion
del dia 11 de abril de 1997, resulta preciso ampliar
el sistema de compensaciones al crudo de petréleo y
a sus derivados, que hayan experimentado transforma-

ciones que incrementen su valor en el 4mbito del Archi-

piélago Canario.
En su virtud, a propuesta de los Ministros de Fomento
y de Economia y Hacienda, previo informe de la Comu-
nidad Auténoma de Canarias, y previa deliberacién del
goqlsgsjﬁ de Ministros en su reunién del dia 1 de agosto
e . _ _

DISPONGO:

Articulo 1.

Se prorroga para 1997 la vigencia del régimen esta-
biecido por el Real Decreto 1054/1985, de 23 de junio,
sobre compensacién al transporte de mercancfas con
origen o destino en las islas Canarias, y en la Orden
de 13 de julic de 1995 que lo desarrollaba, que se apli-
carén a los transportes realizados en 19886.

Articulo 2.

El transporte maritimo interinsular y con destino a
la peninsuta del crudo de petréleo y sus derivados ori-
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ginarios de las islas Canarias o que hayan sufrido en
éstas transformaciones que aumenten su valor, gozaré
de una compensacion de hasta el 3 por 100 del fiete
de dichas mefcancias. "

Disposicién final (nica.

Este Real Decreto entrard en vigda{ el dia siguiente
al de su publicacién en el «Boletin Oficial del Estadon.

- Dado en Palma de Mallorca a 1 de agosto de 1997.
JUAN CARLOS R.

El Vicepresidente Primero del Gobierno
y Ministro de la Presidencia,

19081 REAL DECRETO 1317/1997, de 1 de agosto,
sobre comunicacién previa a la Administra-
cion General del Estado y publicacion oficial
de los convenios de cogperacion transfron-
teriza de Comunidades Autdnomas y entida-
des locales con entidades territoriales extran-
Jjeras.

La cooperacién transfronteriza entre entidades terri-
toriales ha experimentado en estos Gltimos afios un nota-
ble desarrollo, tanto en la frontera francesa como en
la portuguesa, que ha tenido su expresién en los aspectos
juridicos e institucionales de la misma, singularmente
en la suscripcién de convenios entre entidades territo-
riales de uno y otro lado de la frontera con el fin de
formalizar sus relaciones de cooperacién.

El Convenio Marco Europeo sobre cooperacién trans-
fronteriza entre entidades territoriales —promovido por
el Consejo de Europa, hecho en Madrid el 21 de mayo
de 1980, firmado por Espafia el 1 de octubre de 1986
y ratificado el 10 de julio de 1990— establece un marco
juridico general en la materia que nuestro pais, tanto
al firmar como al ratificar dicho Convenio, estimé, al
amparo de. lc establecido en el mismo, que debia ser
completado mediante Acuerdos interestatales con Fran-
cia y Portugal. .

La declaracion formulada en este sentido por Espafia
al ratificar el Convenio Marco Europeo establecié que,
mientras no existieran tales Acuerdos interestatales, los
convenios que suscribieran las entidades territoriales
espaficlas necesitaban, para su eficacia, la conformidad
expresa del Gobierno de la Nacién.

La entrada en vigor, el 24 de febrero de 1997, del
Tratado entre el Reino de Esparia y la Republica francesa
sobre cooperacion transfronteriza entre entidades terri-
toriales hecho en Bayona el 10 de marzo de 1995, plan-
tea la necesidad de establecer un procedimiento alter-
nativo al que resulta de la declaracién antes mencionada,
al haberse determinado a través de dicho Tratado un
marco juridico preciso y detallado de los convenios de
cooperacion transfronteriza que pueden suscribir las enti-
dades territoriales. ‘

El presente Real Decreto reguia los dos elementos
fundamentales que articulan el nuevo procedimignto
que, por la razén indicada, no puede sustentarse, como
era el caso del procedimiento de conformidad expresa,
en una técnica aprobatoria a su vez nécesitada de un
pronunciamiento explicito.

El primer elemento es la comunicacién previa a la
Administracion General del Estado por las Comunidades
Auténomas y las Entidades Locales de los proyectos de
convenio de cooperacién transfronteriza que pretendan
suscribir. Tal comunicacion previa se configura como
una obligacion cuyo cumplimiento condiciona la eficacia,



